Raben

Tabela 1do Zatacznika 4 / Table 1for Appendix 4
~Wynagrodzenie Przewoznika” / ,Carrier's Remuneration”
Tabela1a/ Table 1a
Stawki bazowe dla przesytek drobnicowych obowigzujgce od dnia 1 marca 2021 roku / Base prices for groupage consignments valid from 15t March, 2021

do 0,16- | 0,23- | 0,31- 0,46- | 0,61- 0,76- 0,91- 1,07- 1.22- 1,37- 1,51- 1,81- 2,13- | 2,43- | 2,73- | 3,04- | 3,79- | 4,55- | 531- | 6,07- | 6,82- | 7,58- 9,1- 10,61- | 12,13- | 13,63-

ms 0,15 022 | 0,30 0,45 0,60 0,75 0,9 1,08 1,21 1,36 1,51 1,81 2,12 2,42 2,72 | 3,03 | 3,78 | 4,54 | 530 | 6,06 6,81 757 9,09 10,6 1212 | 13,62 15,15

51- 76- 101- 151- 201- 251- 301- 351- 401- 451- 501- 601- 701- 801- | 901- | 1001- | 1251- | 1501- | 1751- | 2001- | 2251- | 2501- | 3001- | 3501- | 4001- | 4501-

kg do 0 75 100 150 200 250 300 350 400 450 500 600 700 800 900 | 1000 | 1250 | 1500 | 1750 | 2000 | 2250 | 2500 | 3000 | 3500 | 4000 | 4500 | 5000

km

do50 72 98 | 109 | 126 | 140 151 161 173 | 185 194 207 | 231 | 246 | 272 | 286 | 313 | 351 | 392 | 428 | 478 | 501 | 522 | 530 | 542 | 564 | 613 | 679
51-100 75 | 106 | 115 | 144 | 159 | 168 | 180 186 | 209 | 222 237 | 262 | 282 312 | 328 | 359 | 412 | 459 | 499 | 665 | 589 | 614 | 628 | 676 | 698 | 762 | 837
101-150 | 78 | 110 | 117 | 1563 | 180 | 180 | 210 230 | 257 | 272 291 | 320 | 350 391 | 420 | 443 | 516 | 584 | 638 | 699 | 745 | 776 | 781 | 844 | 861 | 937 | 1025
151-200 | 79 17 | 149 | 198 | 239 | 266 | 304 | 333 | 375 | 392 | 423 | 471 | 518 584 | 625 | 679 | 753 | 854 | 934 | 1037 | 1100 | 1127 | 1163 | 1200 | 1237 | 1276 | 1341
201-250 | 83 | 124 | 152 | 208 | 247 | 289 | 322 | 348 | 388 | 422 | 450 | 506 | 553 619 | 667 | 733 | 805 | 927 | 1004 | M4 | 1184 | 1217 | 1262 | 1309 | 1354 | 1404 | 1478
251-300 | 84 | 126 | 161 | 216 | 260 | 304 | 337 | 372 | 415 | 439 | 473 | 537 | 588 | 658 | 709 | 778 | 861 | 983 | 1074 | 1189 | 1268 | 1309 | 1355 | 1404 | 1444 | 1492 | 1574
301-350 | 84 | 133 | 168 | 228 | 269 | 316 | 353 | 392 | 442 | 475 507 | 566 | 628 | 697 | 750 | 826 | 919 | 1043 | 1153 | 1272 | 1361 | 1404 | 1457 | 1511 | 1562 | 1619 | 1715
351-400 | 88 | 134 | 173 | 236 | 281 | 328 | 366 415 | 469 | 495 | 534 | 604 | 665 | 740 | 805 | 881 | 983 | 1121 | 1235 | 1365 | 1459 | 1512 | 1575 | 1639 | 1705 | 1778 | 1891
401-450 | 93 | 144 | 183 | 263 | 296 | 349 | 387 | 437 | 491 | 526 | 569 | 642 | 706 | 789 | 859 | 942 | 1055 | 1200 | 1321 | 1466 | 1572 | 1629 | 1703 | 1777 | 1851 | 1938 | 2055
451-500 | 98 | 149 | 193 | 264 | 312 | 364 | 41 460 | 510 | 553 593 | 677 | 757 | 835 | 912 | 997 | 1125 | 1279 | 1411 | 1558 | 1675 | 1741 | 1832 | 1932 | 2018 | 2117 | 2267
501-550 | 104 | 158 | 199 | 272 | 325 | 384 | 431 481 | 5642 | 581 624 | 718 | 796 | 887 | 965 [ 1059 | 1191 | 1359 | 1526 | 1694 | 1824 | 1903 | 1965 | 2069 | 2166 | 2273 | 2426
551-800 | 109 | 163 | 207 | 286 | 333 | 401 | 448 501 | 559 | 617 660 | 748 | 839 | 934 |1009 | M9 | 1265 | 1438 | 1615 | 1788 | 1928 | 2007 | 2083 | 2186 | 2291 | 2399 | 2567
601-650 | 111 | 170 | 216 | 296 | 350 | 421 | 470 | 532 | 597 | 644 | 696 | 793 | 881 981 | 1070 | 1178 | 1330 | 1522 | 1707 | 1898 | 2038 | 2129 | 2196 | 2311 | 2416 | 2527 | 2688
651-700 | 116 | 175 | 223 | 306 | 358 | 437 | 491 552 | 619 | 669 719 | 826 | 922 | 1029 | 1124 | 1238 | 1396 | 1602 | 1797 | 1986 | 2148 | 2244 | 2311 | 2426 | 2627 | 2632 | 2802
701-750 | 117 | 181 | 234 | 318 | 375 | 458 | 6509 | 570 | 644 | 697 | 749 | 862 | 964 | 1072 | 1173 | 1294 | 1468 | 1678 | 1884 | 2088 | 2252 | 2356 | 2418 | 2632 | 2633 | 2740 | 2906
751-800 | 119 | 185 | 236 | 327 | 386 | 468 | 524 | 597 | 667 | 724 | 784 | 895 | 1005 | 120 | 1221 | 1347 | 1534 | 1747 | 1970 | 2183 | 2357 | 2467 | 2528 | 2640 | 2739 | 2842 | 3012
801-850 | 121 | 186 | 241 | 333 | 394 | 481 541 614 | 688 | 760 817 | 927 | 1043 | 1166 | 1271 | 1407 | 1602 | 1826 | 2061 | 2284 | 2472 | 2578 | 2640 | 2751 | 2848 | 2948 | 3124
851-900 | 125 | 195 | 254 | 349 | 413 | 501 | 559 641 | 719 | 787 | 845 | 974 | 1084 | 1208 | 1325 | 1459 | 1665 | 1895 | 2146 | 2381 | 2574 | 2688 | 2748 | 2858 | 2957 | 3056 | 3228

Przeliczniki / Converters: 1metr szescienny / cubic meter = 330 kg 1metr tadunkowy / load meter = 1500 kg

Transport wyceniany jest na podstawie wyzszego z dwoch podanych nizej parametréw / Transportation is priced based on the higher of the following two parameters:

a) wagi rzeczywistej lub / the actual weight or

b) wagi przeliczeniowej - to najwyzsza waga wynikajaca z uzycia jednego z dwdch parametrow / conversion weight - this is the highest weight resulting from the use of one of the two
parameters

YOUR PARTNER

IN LOGISTICS




Raben

Tabelalb / Table 1b
Stawki bazowe dla przesytek czesciowych i catosamochodowych obowigzujgce od dnia 1 marca 2021 roku / Base prices for part and full truck loads valid from 15t March, 2021
o sooreo | soor7uco | roovauoo | sooranun | ST | O | peor | o || | s
km

do 50 745 772 804 826 850 870 877 881 888 908 1200
51-100 880 917 957 982 1007 1034 1042 1050 1062 1088 1401
101-150 1118 1155 1199 1235 1263 1299 1309 1318 1330 1364 1600
151-200 1443 1504 1554 1594 1636 1678 1694 1713 1737 1779 2000
201-250 1604 1657 1716 1761 1812 1859 1881 1899 1918 1971 2300
251-300 1749 1810 1863 1926 1971 2030 2053 2076 2098 2156 2698
301-350 1962 2034 2097 2159 2225 2284 231 2338 2368 2432 2964
351- 400 2132 2228 2298 2351 2418 2489 2521 2555 2590 2658 3376
401- 450 2312 2380 2453 2505 2585 2660 2699 2741 2775 2851 3770
451-500 2503 2615 2712 27178 2861 2945 2994 3042 3088 3174 3924
501-550 2651 2758 2856 2948 3051 3138 3187 3242 3296 3390 4271
551- 600 2795 2912 3016 319 3221 3326 3376 3436 3493 3602 4538
601-650 2979 3106 3251 3359 3477 3594 3653 3720 3783 3903 4863
651-700 310 3249 3398 3519 3642 3769 3837 3904 3976 4103 5169
701-750 3226 3380 3535 3662 3797 3929 4010 4087 4159 4305 5401
751- 800 3341 3508 3668 3809 3943 4097 4179 4260 4343 4494 5762
801-850 3454 3641 3787 3940 4092 4248 4335 4430 4521 4685 6203
851-900 3555 3744 3905 4063 4229 4389 4489 4594 4693 4863 6483

Przeliczniki / Converters: 1metr szescienny / cubic meter =330 kg 1metr tadunkowy / load meter =1500 kg

Transport wyceniany jest na podstawie wyzszego z dwoch podanych nizej parametréw / Transportation is priced based on the higher of the following two parameters:
a) wagi rzeczywistej lub / the actual weight or
b) wagi przeliczeniowej - to najwyzsza waga wynikajaca z uzycia jednego z dwdch parametrow / conversion weight - this is the highest weight resulting from the use of one
of the two parameters
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IN LOGISTICS




